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Creative Commons (Creative Commons)

Note: do not translate parenthetical

(Creative Commons)

Universal Universal

Note: please coordinate with other

jurisdictions in your language on the

translation of this term.

Official translations of this legal tool are Utedni preklady

available in other languages. tohoto pravniho
nastroje jsou

Note: this is not legal code. k dispozici i v dal$ich
jazycich.

CREATIVE COMMONS CORPORATION | CREATIVE

ISNOT A LAW FIRM AND DOES NOT COMMONS

PROVIDE LEGAL SERVICES.
DISTRIBUTION OF THIS DOCUMENT
DOES NOT CREATE AN ATTORNEY-
CLIENT RELATIONSHIP. CREATIVE
COMMONS PROVIDES THIS
INFORMATION ON AN "AS-IS" BASIS.
CREATIVE COMMONS MAKES NO
WARRANTIES REGARDING THE USE
OF THIS DOCUMENT OR THE
INFORMATION OR WORKS PROVIDED
HEREUNDER, AND DISCLAIMS
LIABILITY FOR DAMAGES RESULTING
FROM THE USE OF THIS DOCUMENT
OR THE INFORMATION OR WORKS
PROVIDED HEREUNDER.

Note: this is not legal code.

CORPORATION
NENI ADVOKATNI
KANCELAR A
NEPOSKYTUJE
PRAVNI SLUZBY.
DISTRIBUCE
TOHOTO
DOKUMENTU
NEZAKLADA
VZTAH MEZI
ADVOKATEM

A KLIENTEM.
CREATIVE
COMMONS
POSKYTUJE TYTO
INFORMACE ,,TAK,
JAK JSOU*.
CREATIVE
COMMONS
NEPOSKYTUJE
7ADNE ZARUKY
OHLEDNE POUZITI
TOHOTO
DOKUMENTU
NEBO INFORMACI
CIDEL V NEM
UVEDENYCH

A ODMITA
ODPOVEDNOST ZA
SKODU
ZPUSOBENOU
POUZITIM
TOHOTO
DOKUMENTU




NEBO INFORMACI
CIDEL V NEM
UVEDENYCH.

Statement of Purpose

Prohlaseni o ucelu

The laws of most jurisdictions throughout the
world automatically confer exclusive
Copyright and Related Rights (defined
below) upon the creator and subsequent
owner(s) (each and all, an "owner") of an
original work of authorship and/or a database
(each, a "Work").

Tvirci a naslednym
vlastnikim (déle jen
,vlastnici“ — vCetné
tviirce) originalniho
autorského dila nebo
databéze (dale jen
,,Dilo) ptiznavaji
pravni predpisy
vétsiny sveétovych
jurisdikci automaticky
vylu¢né autorské
pravo a prava s nim
souvisejici (jak jsou
definovana nize).

Certain owners wish to permanently
relinquish those rights to a Work for the
purpose of contributing to a commons of
creative, cultural and scientific works
("Commons") that the public can reliably and
without fear of later claims of infringement
build upon, modify, incorporate in other
works, reuse and redistribute as freely as
possible in any form whatsoever and for any
purposes, including without limitation
commercial purposes. These owners may
contribute to the Commons to promote the
ideal of a free culture and the further
production of creative, cultural and scientific
works, or to gain reputation or greater
distribution for their Work in part through the
use and efforts of others.

Nekteti vlastnici si
preji se uvedenych
prav k Dilu trvale
vzdat, aby tak piispéli
k souboru sdilenych
tvarc¢ich, kulturnich

a védeckych dél (dale
jen ,,Commons®), na
nichz mtze vefejnost
spolehlivé a bez obav,
ze nasledné budou
uplatnény navrhy
vyplyvajici z poruseni
prava, stavét, jez
muze ménit, zaclenit
do jinych dél,
opéetovné pouzit a dale
distribuovat, a to co
nejsvobodnéji,

Vv jakékoli formé a pro
jakékoli tcely, mimo
jiné vcetné
komer¢nich ucelt.
Tito vlastnici
prispivaji ke
Commons, aby
podporovali ideél
svobodné kultury

a dalsi vytvareni
tvurcich, kulturnich

a védeckych dél nebo
aby ziskali dobré
jméno nebo aby
castecné

i prostiednictvim
pouzivani a usili ze
strany jinych osob
dosahli $irsi distribuce




pro své Dilo.

For these and/or other purposes and
motivations, and without any expectation of
additional consideration or compensation, the
person associating CCO with a Work (the
"Affirmer"), to the extent that he or she is an
owner of Copyright and Related Rights in the
Work, voluntarily elects to apply CCO to the
Work and publicly distribute the Work under
its terms, with knowledge of his or her
Copyright and Related Rights in the Work
and the meaning and intended legal effect of
CCO on those rights.

Pro tyto ¢i jiné tcely a
motivace a bez
ocekavani jakéhokoli
dalsiho protiplnéni
nebo odmeény se
osoba, jeZ spojuje
licenci CCO s Dilem
(dale jen ,,Opravnéna
osoba“), za podminky,
ze je vlastnikem
Autorského prava k
Dilu a prav s nim
souvisejicich,
dobrovolné rozhoduje
uplatnit na Dilo
licenci CCO a Dilo
vetejn¢ distribuovat v
souladu s jejimi
podminkami, a to se
znalosti svého
Autorskeho prava k
Dilu a prav s nim
souvisejicich a
vyznamu

a zamysleného
pravniho ucinku
licence CCO na
uvedend prava.

1. Copyright and Related Rights.

1. Autorské pravo a

prava s nim
souvisejici.
A Work made available under CCO may be Dilo zptistupnéné na
protected by copyright and related or zakladé licence CCO

neighboring rights ("Copyright and Related
Rights"). Copyright and Related Rights
include, but are not limited to, the following:

mize byt chranéno
autorskym pravem
a souvisejicimi ¢i
ptibuznymi pravy
(dale jen ,,Autorské
pravo a prava s nim
souvisejici).
Autorské pravo a
prava s nim
souvisejici zahrnuji

mimo jiné:
i. the right to reproduce, adapt, distribute, i. pravo reprodukovat,
perform, display, communicate, and translate | upravovat,

a Work;

distribuovat,
predvadét, zobrazovat,
sdélovat a prekladat
Dilo;

ii. moral rights retained by the original
author(s) and/or performer(s);

ii. moralni prava,
ktera si ponechavaji
puvodni autofi nebo
vykonni umélci;

iii. publicity and privacy rights pertaining to

iii. prava v oblasti




a person's image or likeness depicted in a
Work;

publicity a ochrany
soukromi souvisejici
se zpodobnénim urcité
osoby zobrazenym v
Dile;

iv. rights protecting against unfair
competition in regards to a Work, subject to
the limitations in paragraph 4(a), below;

iv. prava chranici pred
nekalou hospodatskou
soutézi ve vztahu k
Dilu, na néz se
vztahuji omezeni
podle bodu 4 pism. a)
nize;

v. rights protecting the extraction,
dissemination, use and reuse of data in a
Work;

V. prava chranici
ziskavani, rozsifovani,
uziti a opétovné
pouziti udaji v Dile;

vi. database rights (such as those arising
under Directive 96/9/EC of the European
Parliament and of the Council of 11 March
1996 on the legal protection of databases,
and under any national implementation
thereof, including any amended or successor
version of such directive); and

vi. prava tykajici se
databdzi (jako jsou
prava vznikla na
zakladé smémice
Evropského
parlamentu a Rady
96/9/ES ze dne

11. bfezna 1996 o
pravni ochrané
databazi a na zakladé
jakychkoli jejich
vnitrostatnich
provadécich predpisu,
vcetné piipadného
pozmeénéného znéni
uvedené smérnice Ci
znéni, které ji
nahrazuje) a

vii. other similar, equivalent or
corresponding rights throughout the world
based on applicable law or treaty, and any
national implementations thereof.

vii. jina podobn4,
rovnocenna nebo
odpovidajici prava

na celém svéte,
vznikla na zakladé
pouzitelnych pravnich
piredpisti nebo smluv
a jakychkoli jejich
vnitrostatnich
provadécich predpisu.

2. Waiver.

2. Rozhodnuti o
vzdani se prav.

To the greatest extent permitted by, but not in
contravention of, applicable law, Affirmer
hereby overtly, fully, permanently,
irrevocably and unconditionally waives,
abandons, and surrenders all of Affirmer's
Copyright and Related Rights and associated
claims and causes of action, whether now
known or unknown (including existing as
well as future claims and causes of action), in
the Work (i) in all territories worldwide, (ii)

Opravnéna osoba Se
ve vztahu k Dilu v
nejvetsim mozném
rozsahu povoleném
pouzitelnymi
pravnimi ptedpisy,
avsak nikoli v rozporu
S nimi, otevieng,
zcela, trvale,
nezru$itelné a




for the maximum duration provided by
applicable law or treaty (including future
time extensions), (iii) in any current or future
medium and for any number of copies, and
(iv) for any purpose whatsoever, including
without limitation commercial, advertising or
promotional purposes (the "Waiver").

bezpodmineéné
vzdava, ziika se a
odstupuje od
veskerych svych
Autorskych prav a
prav s nimi
souvisejicich, jakoz

i pfidruzenych naroku
a divodu k jednani, at’
jSou v soucasnosti
znamy ¢i nikoli
(vCetné stavajicich

i budoucich narokt

a divodu k jednani), a
to: 1) na vSech
Gzemich po celém
Svete, i) na
maximalni dobu
stanovenou
pouzitelnymi
pravnimi piedpisy
nebo smlouvou
(v€etné budoucich
prodlouzeni této
doby), iii) na
jakémkoli sou¢asném
¢i budoucim nosici

a pro jakykoli pocet
kopii a iv) pro
jakykoli ucel, mimo
jiné véetné
komer¢nich,
reklamnich nebo
propagacnich uceld
(dale jen ,,Rozhodnuti
0 vzdani se prav*).

Affirmer makes the Waiver for the benefit of
each member of the public at large and to the
detriment of Affirmer's heirs and successors,
fully intending that such Waiver shall not be
subject to revocation, rescission,
cancellation, termination, or any other legal
or equitable action to disrupt the quiet
enjoyment of the Work by the public as
contemplated by Affirmer's express
Statement of Purpose.

Opravnéna osoba ¢ini
Rozhodnuti o vzdani
se prav ve prospéch
celé vefejnosti a v
neprospéch svych
dédict a nastupct,
pficemz je jejim
zamérem, aby
uvedené rozhodnuti
nebylo zruseno,
stazeno ¢i ukonceno,
ani nebylo dotéeno
zadnym jinym
pravnim ¢i obdobnym
jednanim, jez by
narusilo nerusené
uzivani Dila ze strany
vefejnosti, jak je
zamysleno ve
vyslovném Prohl4Seni




0 ucelu u¢inéném
Opravnénou osobou.

3. Public License Fallback.

3. ZalozZni verejna
licence.

Should any part of the Waiver for any reason
be judged legally invalid or ineffective under
applicable law, then the Waiver shall be
preserved to the maximum extent permitted
taking into account Affirmer's express
Statement of Purpose.

V ptipadé, Ze by soud
prohlasil jakoukoli
¢ast Rozhodnuti o
vzdani se préav z
jakéhokoli divodu za
neplatnou ¢i
neucinnou podle
pouzitelnych pravnich
predpist, uvedené
rozhodnuti se v
maximalnim
povoleném rozsahu
zachova s ohledem na
vyslovné Prohlaseni
0 ucelu ucinéné
Opravnénou osobou.

In addition, to the extent the Waiver is so
judged Affirmer hereby grants to each
affected person a royalty-free, non
transferable, non sublicensable, non
exclusive, irrevocable and unconditional
license to exercise Affirmer's Copyright and
Related Rights in the Work (i) in all
territories worldwide, (ii) for the maximum
duration provided by applicable law or treaty
(including future time extensions), (iii) in any
current or future medium and for any number
of copies, and (iv) for any purpose
whatsoever, including without limitation
commercial, advertising or promotional
purposes (the "License").

Navic pokud soud
prohlasi Rozhodnuti o
vzdani se prav za
neplatné ¢i neucinné,
opravnéna osoba
timto udéluje kazdé
dotcené osobé
bezplatnou,
neptevoditelnou,
neexkluzivni,
nezrusitelnou

a bezpodminecnou
licenci (bez mozZnosti
udéleni podlicence) k
vykonu Autorského
prava Opravnéné
osoby k Dilu a prav s
nim souvisejicich, a
to: 1) na vSech
Uzemich po celém
svete, ii) na
maximalni dobu
stanovenou
pouzitelnymi
pravnimi predpisy
nebo smlouvou
(vCetné budoucich
prodlouzeni této
doby), iii) na
jakémkoli sou¢asném
¢i budoucim nosici

a pro jakykoli pocet
kopii a iv) pro
jakykoli ucel, mimo
jiné vcetné
komer¢nich,




reklamnich nebo
propagacnich uceld
(dale jen ,,Licence®).

The License shall be deemed effective as of
the date CCO was applied by Affirmer to the
Work. Should any part of the License for any
reason be judged legally invalid or
ineffective under applicable law, such partial
invalidity or ineffectiveness shall not
invalidate the remainder of the License, and
in such case Affirmer hereby affirms that he
or she will not (i) exercise any of his or her
remaining Copyright and Related Rights in
the Work or (ii) assert any associated claims
and causes of action with respect to the
Work, in either case contrary to Affirmer's
express Statement of Purpose.

Licence se povazuje
za ucinnou k datu, kdy
Opravnéna osoba na
Dilo uplatnila licenci
CCO0. V ptipadg¢, Ze by
soud prohlasil
jakoukoli ¢ast Licence
z jakéhokoli diivodu
za neplatnou ¢i
neucinnou podle
pouzitelnych pravnich
predpisi, neni
takovou castecnou
neplatnosti ¢i
neucinnosti dotcena
zbyvajici ¢ast
Licence, a v takovém
piipadé Opravnéna
osoba prohlasuje, ze 1)
nebude vykonavat
zadna sva zbyvajici
Autorska prava k Dilu
a prava s nimi
souvisejici, ani ii)
uplatiiovat zadné
pridruzené naroky a
divody k jednani ve
vztahu k Dilu v
rozporu s vyslovnym
Prohlasenim o ucelu
ucinénym
Opravnénou osobou.

4. Limitations and Disclaimers.

4. Omezeni a
odmitnuti
odpovédnosti.

a. No trademark or patent rights held by
Affirmer are waived, abandoned,
surrendered, licensed or otherwise affected
by this document.

a. Opravnénd osoba se
neziika ani nevzdava
prav k ochrannym
znamkam a
patentovych prav, jez
ma v drzeni,
neposkytuje k nim
licenci, ani nejsou
timto dokumentem
jinak dotCena.

b. Affirmer offers the Work as-is and makes
no representations or warranties of any kind
concerning the Work, express, implied,
statutory or otherwise, including without
limitation warranties of title, merchantability,
fitness for a particular purpose, non
infringement, or the absence of latent or
other defects, accuracy, or the present or

b. Opravnéna osoba
nabizi Dilo ,tak, jak
je“anelini v
souvislosti s Dilem
zadna prohlaSeni ani
neposkytuje zadné
zaruky, vyslovné,
implikované, zakonné

There seems to be a typo in the
original text. "or the present or
absence of errors" was translated
"or the presence or absence of
errors".




absence of errors, whether or not
discoverable, all to the greatest extent
permissible under applicable law.

¢i jiné, mimo jiné
vcetné zaruk pravniho
titulu,
obchodovatelnosti,
vhodnosti pro
konkrétni ucel,
neporuseni prav nebo
absence skrytych ¢i
jinych vad, pfesnosti,
nebo pfitomnosti ¢i
absence chyb,
skrytych ¢i zjevnych,
povoleném rozsahu
podle pouzitelnych
pravnich ptedpist.

c¢. Affirmer disclaims responsibility for
clearing rights of other persons that may
apply to the Work or any use thereof,
including without limitation any person's
Copyright and Related Rights in the Work.
Further, Affirmer disclaims responsibility for
obtaining any necessary consents,
permissions or other rights required for any
use of the Work.

c¢. Opravnéna osoba
odmitd odpovédnost
za vyporadani
ptipadnych prav
jinych osob, ktera se
mohou vztahovat na
Dilo ¢i jakékoli jeho
pouziti, mimo jiné
Autorského prava
jakékoli osoby k Dilu
apravs nim
souvisejicich.
Opravnéna osoba dale
odmitd odpovédnost
za ziskani jakychkoli
nezbytnych souhlasi,
povoleni nebo jinych
prav vyzadovanych k
jakémukoli pouziti
Dila.

d. Affirmer understands and acknowledges
that Creative Commons is not a party to this
document and has no duty or obligation with
respect to this CCO or use of the Work.

d. Opravnéna osoba
chépe a bere na
védomi, ze Creative
Commons neni
stranou tohoto
dokumentu a nema ve
vztahu k této licenci
CCO0 nebo pouziti Dila
zadnou povinnost ¢i
zavazek.

Additional languages available: Please read
the FAQ for more information about official
translations.

Note: this is not legal code.

Back to Commons Deed

Note: this is not legal code.




